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Pregled. Poezija: Iz Shakespeare-ove tragedije: Romeo in Julija. — Za}a} prigodba mlajsih let. — Iz zapiskov slovenskega
umetnika. — Premiénica merkurij. — Jezero. — Peter Preradovié. — Drobnosti. — Odgovor prijatelju R—u. —
Knjizevni ogled. — Listnica. —
Iz Shakespeare-ove tragedije: Romeo in Julija. (TR & el i)
Tretii &in. d 3 5 Odgovor nese mi; kdo mi o Romeu
RO T L. Kaj sporo¢i, nebeski jezik govori. —
Jo B Dej, dojka, brz povéj, kaj 'mas!
(Soba v Kapuletovej hisi.) Vrvi, po ktere je poslal te on?
Julija sama. Dojka. Da dal! vrvi. (VrZe je pred mjo.)
Julija. Konjidi solnca s plamena kopiti, Julija. O joj! kaj je? kaj krili§ tak’ z rokami?
Zdirjajte v Féba dom! Tak poganjié, ko Dajka. O Bog se smili! Mrtev, mrtev je!
Vas Faeton, pritira brz k zapadu Vsi pogubljéni smo, vsi pogubljéni!
Vas, no¢ oblaéno pripodéé nad nas. — Moj Bog! Njegd nij ve¢! Ubit je! Mrtev!
Noé ljubezna! razgrni brz svoj plasé! Julija. AV je nebé takéd zavidno?
Zafis?i, Sol, o¢i! In Rémfao : et Dojka. Le Romeo je,
Brz sim pod lal.z'et zmuzni moj, skrivdaj! — Ce nij nebé! — O Rémeo, o Rémeo!
Sapom Saa G0 Jubm o Kdo bi kaj takega keddj bil mislil!
Na Lelja mig; ¢e ljubav res meZi, 2 - <. i
Tom sklidnesés & nojo. — O svetd nodl Julija. Kdo si, ti vrazja, da tako me muéis?
S kopréno ¢rno krita, Cista Zena, Tak’ muéna vést gre le iz pékla.
Ti 48 v igri dveh me Gistih sre o Tiad eintied BoNet] 5 T
: T . Le reci ,da“! Ta ,da“ je hujsi strup,
Z dobitkom srce zaigrati moje; 5o s s o
UL LY e Ko baziliska smrti polni gléd.
S EPTTR Yaia it Jaz nisewm jaz veé, ako je ta ,da“;
Z zastérom tvojim &érnim! Pridi, nog! Co % S ? e i >
In Romeo, ti érne dan nodi © Hv vev ni}, dej ,da"; So je, P3 ,me" !
S ] Al : . ) .
BIi&8% beléje na nod perdtih, Glas kratki bo mi v sreéo al’ gorjeé.
Ko sné%ina po vrana &rnem hrbtu. — Dojka. Na lastne' videla o¢i sem ra‘Pno =
0 pridi, ljuba, &modka noé, Bog mozi mu! — na hrabrih prsih tam;
Prinesi Romea mi; in & mrem jaz, Strasansko truplo, truplo strahovito,
Naj tvoj bo; v male ga razmrvi zvezde, Bled(),- pepélne boje, okrvljéno, :
In on bo nébu lice tak’ razjasnil, S krvjé gost6. — Vznemodgla sem, vidée.
Da svet se ves zamakne v tebe, no¢, Julija. 0 po¢i mi srcé! Beraé si, pdoéi!
In solnce svoje luéi ¢ar ’zgubi. — In v jeco, ve oCi! Veé svébode ne zrite!
Kupila sem si Jjubezno blagé, V prah vrni, prah, se! Dol, oj dol v zemljo!
A moje nij $ée; jaz prodana sem, Za mé in Romea je éden grob!
A ne e v vlasti. — Dolgi dan! (Dalje pride.)
Dolg kakor noé pred kakim praznikom
Nepotrpljivej détei, ki obleko novo e
Ne sme oble€i! — Glej! sim dojka grede!
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Zala prigodba mlajsih let.
Izvirna noveleta; spisal Emil Léon.

(Konec.)

Prijatelj, na svetu je toliko kontrastov! In ako bi se
prepirala dandenaSnji, e je isti pregovor: ,v zdravem in
lepem telesu biva tudilepa dua!“ resniCen, ali pak le prazna
domislija, hotel bi jaz sto in sto izgledov pokazati, kako da
je lagal isti modrijan, ki je prvi ta pregovor izmislil! To
videlo se je pa Se posebno na premilostljivem gospodu grofu
Mariji JoZefu **kem. Gospodaril je nekedaj tu na malem
posestvu, kakor deZelni erdeljski poglavar v pokoju. In kaka
osobica bila je to! Cisto zgrbana, brez las skoro, in v obleki,
ki se je nosila za &asa cesarja JoZefa, prav zelo smesen.
A bodi mu zemljica labka! kajti vie davno je umrl. I vendar
bivala je v njem dobra, olikana duSa, obdarovana z naj-
boljSint okusom. Najkradnejsi proizvod njegove fantazije pak
je vrt pri malem posestvu.

Pa sej je tadi pridno delal, in se trudil, da mu je
kapal znoj z grbancenega Cela.

Hodil je — kakor mi je pravil stari graski sluga —
roéno sim ter tja, zapovedaval, kazal in srdil se, ko je
bil najbolj hud, in v fasih — tezko mi bodes verjel — tudi
zajokal.

Bog bodi rahlej dudi milostljiv! Na svetu menda nij
prelahko Zivel. Kajti vZe v istem surovem &asu doZivel je
dosta zasmeha, ko je premikaval krive svoje ude po pes€enih
stezah, ter popravljal drage bruselske Spice na tenkih prsih,
ali pa Sumotal z malim rapirjem po pesku in si vejal hlad
s triogelnim velikim klobukom. In takrat se je smejalo vse,
da! Se celé lastni njegovi hlapei kremiZili so ustnice.

In vendar izvrsil je krasno delo: vrt pri malem gradicu.

Prijatelj! tu je tisofero cvetja, z velikimi in malimi
glavicami; tukaj duhte sladke vonjave in Sopirijo se pisane
boje v najZivej§i razliki. Tu so gozdi€i, grifevje, sploh: tu
je majhen, a krasen raj!

Na vrtni sredini izvira potok in teCe precej mogoden
izmed skalovja. Krog in krog ga sencijo Siroka drevesa
in ob njegovem bregu cveté divne plavice.

Ne misli pak, da je pozabila iznajdljiva duSa premilost-
ljivega grofa Marije JoZefa na ta kraj.

V trdo skalovje velel je vsekati prostorno otlino. Kako
prijeten hlad veje tu notri, zunaj pak pripeka gorko solnce
ter z malokaterim Zarkom v ta mrak posije.

Tu je klop iz mahovja, mehka in vabljiva. In ako si
se vlegel na-njo, ko pefe polja -vro¢ina in ko le po malem
Sepetajo listovi pred jamo in se bobnenje potoka kakor iz
daljave mirno in poblevno &uje, — zapres tudi ti o&i in
spanec te obide. Probudi te stoprv hladno jutro, ali pak
mila pesem- Zuborefega slavea, ki si je izvolil mirno Sumo
ob potoku za svoje gnjezdidte. Ce stopis tedaj iz otline,
vshaja ti solnce iz mej bliznih vrhov, ter ti pozlaGuje zemljo,
da si vesel Zivljenja.

Da-li nij vreden naSega blagoslova stari, grbasti Marija
Jozef? —

&
* *

Tihi mrak objel me je, ko sem stopil iz belega dneva
pod skalnati obok. Vid me je zapustil na tem polutemnem

kraju. A ko se mi je zdanilo, videl sem na mahovi klopi
— komteso Marijo.

Dragi moj! sedaj Se le vidim, da ti doslej nijsem bil
povedal njenega imena. Odpusti! sej ve§, da mije za istega
¢asa Ze mnogo, mnogo izginilo iz spomina. —

Na mahovi klopi leZala je torej komtesa Marija. Ka-
kor vila vrelea, ki je Sumel ne daled, spala je pri iztoku
njegovih voda.

Tiho sem pristopil. Kakor mrtvo lezalo je malo telesce;
samo prsi so se rablo dvigale.

Kaj sem storil? Sklonil sem se lahno, ter pritisnol
svoje ustnice na gorko njeno lice.

Ali zdaj so se odprle jene jasne ofi in videl sem na
dno njene duse. Kakor plaha srna skoéila je po konecu.

Jaz pak sem padel na kolena ter dejal:

,,Komtesa Marija, odpustite mojo drzovitost! In dolgo
je bila tiha; zdelo se mi je, da dviguje velnost svoje peroti
nad menoj ubogim predrznikom.

Prijatelj! Po dolgem molku mi je odpustila.

V.
Potem je preteklo mnogo dnij in pri§la je hladna jesen.

Vihar vil je drevesa; potok bobnel je huje v svoji
strugi, ter drl besneje v daljave. Po nebu pak so se vlagili
érni oblaci in grozili z deZjem.

Jaz pak sem stal ob debeli smereki in bil globoko
zamisljen.

Sprevidel sem, da mi tu nij ved Ziveti, niti vet ostati.

Slovo! slovo!

Res prezalostna beseda! Prijatelj, zakaj je dopuiteno
tako malo ljudem uZivati odloeno srefo? Mi revezi, ki smo
se rodili med solzami, je-li nemamo tudi do srefe pravice?
Da-li zato ne, ker bilo je rojstvo naSe nesrefa? Je-li osoda
tudi aristokratinja ?

Lahno se mi je doteknila Zametna rodica razburjenih lic.

»Marija !¢

,,Tako zamisljen, prijatelj?*

,,Odpustite, gospica komtesa! bil sem v resnici zamisljen
in mislil sem na uro najinega slovesa, katera mora kmalu biti.*

In postalo jej je lice tako mrtvasko-bledo in moéi za-
pustile so je, da bi se bila zgrudila na zemljo, ako bi je ne
bile objele moje roke. Kar omahnila jej je glavica na moje
prsi in pricela je glasno plakati.

,Draga moja! sej zopet pridem !

,»Pro¢?¢ ihtela je, ,,pro€ od todi? in menila sem, da
me ljubi, da ostane vedno pri meni!“

Prijatelj, sedaj vidis, da bila je Se zelo naivna.

»Zlata duSa, sej zopet pridem in potlej te vzamem
seboj.“

,Je-li res, je-li da res?¢

In nehale so jej solze teéi.

A v istem trenotku padla je neka teika, zgrbandena
roka na mojo ramo in ko sem obrnil obraz, zrl sem v resno
oké staremu grofu. In nij se mu srdilo obliéje, nego kakor
usmiljenje preSinilo mu je Siroke gube, ko je prejel komteso
za roké in mi dejal tiho in polasi:

»Prijatelj! to.je —tvoja sestra, — sestra —
po krvi!“
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Jaz ostrmim kot nemi kamen. — ¢

To izgovorivdi, vzel je v naroje onemoglega otroka,
ter hitro odSel za smreke. —

Spametovav§i se iz nezavesti , z boletim glasom
zagrohotam :

,Ha! ha! ha!“

Skoraj me je samega groza tega posmeha!

A potok je Sumel in vihar je bu€al. Teike kaplje pa-
dale so z neba, ter mi hladile zavrele moZgane.

Nijsem vedel, kaj se je prav zgodilo.

Vse, vse zdelo se mi je kot sanja!

Divjal sem okrog, ruval si lase, in malo da ne pro-
klinjal svoj porod.

Bila je vie no€¢, ko pritavam na dom.

Oskrbnik je e bedél.

,,Pozno pride§, moj sin!“ —

,Vas sin?¢ —

A prijatelj! dufa oskrbnikova ostala je mirna in nos-
ljaje je dejal:

,Hi! hi! Sej sem vedel, da mora priti enkrat na dan!“
hi! hi! bratec, sedaj bodeva tozila, dolgo tozila, ter spravila
te do tvoje pravice! hi! hi! imam papirje!*

......

Po teh besedah planem vun v temno nod

PriSel sem zopet na univerzo in tu priel se boriti
za bodotnost. A prebil sem ter z lastnim trudom postal to,
kar sem zdaj.

Nij ravno veliko, ali refem lahko, da — Zivim! —

#*
* *

Vprasas me, €e sem jo videl Se kedaj ? Bilo jeleta 18 ...

Spomlad je presla, ali vsaj pojemala. Le redko cvetje
videlo se je Se tu in tam po ljubljanskih drevoredih.

Vecer zavil je bil okolico s svojim mrakom; a po dolzih
sprebajalis¢ih hodila je obila mnoZica. Tudi jaz sem podal
se bil tja, ko sem zapustil prasno pisarno.

Zamislil sem se bil, ter hodil &isto sam po pes€eni poti.

Probudil sem se stoprv, ko sem stopil na dolgo obleko
lepo opravljeni dami in ko zajezil se je nad menoj njeni
stari spremljevalec.

,Odpustite gospa®, zamrmral sem prestrasen.

Stari gospod pa je hitel naprej in dejal tiho:

,;,To je gospod Kvarel !

In ona se je hila tudi ozrla: — bila je ona!

Prijatelj! kakov je bil postal ta obrazek? Bil je e
vedno krasen, ali bled, bled, tako pre¢udno bled, da me je
zabolelo srcé. Iz o€ij sijala jej je Zalost — ali pak, bog ve!
Ge li je res, — blaznost.

Sedaj Se zivi; ali jaz je ne vidim nikedar.

In prav je tako! —

Da prijatelj! Grabbe ima prav, ako trdi, da ¢lovesko
srce je vstvarjeno zato, da se raztrga. Da, raztrga! — In
ba§ prepriGanje tega drZi nas v vibarjih po konci, da ne
omagamo, dokler nas zakon prirode ne zgrudi v svoj zemeljski
rodni prah! —

Iz zapiskov slovenskega umetnika.

Izvirno spisal Vatroslav.
XL
Povrat v domovino.

Nekaj dnij pozneje nastane kolera na naSem brodovju
in podavi mnogo mornarjev. Vsled tega moramo Trst zapu-
stiti in se v bojno pristani§ée doli v Pulj podati. Isti dan,
ko iz triaSke luke odplujemo, pograbi tudi mene napad
kolere; toda hitra pomo¢ mi odvrne smrtno nevarnost. A itak
oblezim poldrugi mesec in hiram dan za dnem huje. V Pulj
priSedsi me prenes6 v pomorsko bolnisénico, kjer polagoma
zopet okrevam; a zdravniki mi za popolno ozdravljenje velijo
zrak spremeniti in dan mi je odpust. Z veselim srcem na-
potim se v milo in predrago mi domovino. —

Dospevii v Maribor zavijem jo urno proti mojemu roj-
stvenemu kraju, mimo sv. Petra, doli po Ruperéah, po pes-
nidki dolini, skozi Mééno, mimo Hrastovea, skozi ,¢rni gozd“
proti sv. Lenartn in od tod doli po obEinskem paSniku, Crez
leno tekoGo Véliko, ter dospejem ¢rez Stiri ure hoda k sv.
Trojici.

Dan se nagiblje k veferu, ko se polagoma po strmem
hribu cerkvi pribliZujem. Od dalnje hoje upehan, pridem
gori na vrh ter se vsedem na leseno klop pod kosato lipo.

Cerkev sv. Trojice stoji na visokem, strmem holmu, ki
se v osr&ju cvetolega raja blagoslovljenih slovenskih gorie,
prav v sredotodju med Mariborom, Ptujem in Radgono — dviga
in je po celem dolnjem Stajerskem najpriljubljenejsi ,boji
pot¢, kamor iz vseh stranij in sicer gori iz Ogerskega, Hr-
vatskega in sim preko Mure iz NemsSkega nestevilne mnoZice
romarjev prihajajo. Na juZnej strani te slovefe romarske
cerkve nahaja se dvonadstropni samostan ; prvotno je bil tukaj
avgustinski red, a leta 1812 se je samostan razpustil in od
1853 je v lasti frandiskanov. Trije zvoniki in sicer dva ve-
lika na zadnjej in eden manjsi na sprednjej strani cerkve,
dvigajo se v sinji zrak. Na vzhodnej strani so navkreber
po strmem gri¢u dvojne Siroke kamenite stopnice. Krasno
cerkev obdaja lep trg z blizu petdesetimi liénimi hiSami, ki
v dveh vrstah na iztoénej strani stojé; a kakor pri vsaki
romarski cerkvi, je tudi tukaj kréma tik kréme. Zavzet sto-
jim tu na prijaznem hribu in se radostno oziram po krasnej
okolici, ki se tu pred menoj razgrina. Miéne podobe iz
davno minolega mi detinstva vstajajo v mojem spominu in
mili Sutljaji me obhajajo pri.pogledu znanih mi prostorov.
Tu pred menoj pod hribom Siri se rodovito polje, po katerem
tiho valovje temno-zelene Vélke med koSatim vrbovjem in
visokim jel§jem tefe: tu smo brezskrbni otroci na pasi veselo
rajali in igrali. Tam na desno ob znoZji sennega loga
le7i, krog in krog od plodovitih njiv obdana lepa ves —
Poréi¢, kjer sem kot nedolZen defek po zelenih tratah rado-
stno skakljal in po cveto¢ih livadah pisane metuljéeke lovil.
Nad vesjoj proti severu dvigajo se soln¢nati holmei por€i¢kih
vinogradov, med katerimi li¢ne viniCarske hiSe stojé. Milo
se mi stori, ko zagledam tam na prijaznem gri¢u med kosato-
vejnimi jablanami priprosto bajto in se spomnem srecnih
dnij, ki sem jih v jenem varnem zavetji, v blaZenem obliZji
mile matere preZivel. — Dalje gori proti zapadu razprostira
se po zelenem brdu lien trg sv. Lenarta, o katerem ljudstvo
mnogo Zalostnih prigodeb iz turSkih bojev pripoveduje. Kot

15%



118

majhen fant slisal sem praviti, da je bilo ta nekdaj veliko
mesto, ki se je pogreznilo v pod njim nahajajole se jezero
in da se Se danaSnje dni Cuje milo zvonjenje pod zemljoj.
Tudi o sedanjem Sent-lenartskem zvonu se pripoveduje med
ljudstvom, da je imel nekdaj také molen don, da so ga
Turci Ze od zdaled sliSali, kar jih je toliko razjarilo, da so
zvon z zaretim medem prebddli. — Zadaj za sv. Lenartom
§trli v zrak sivo-rjavi hrastovEki grad, kamor so nasi pradedje
tlako delat hodili in svoj s krvavimi Zulji zasluZen denar za
desetino nosili. — Tam na levo dviga se na zeleni trati,
v tihi dolini ob znoZji lepih zavrhskih vinogradov liéna cerkev
sv. Ruperta in dalje proti jugu-zapadu na visokem holmu
moli v sinji zrak bela cerkev sv. Barbare. ViSe gori proti
veleru je Metava, GruSova in Ruperce, kjer po soln€natih
griéih Zlahna vinska trta raste. Za temi dviga se mogoéno
Pohorje, ki je zdaj z nebeskim ¢arom velerne zarje oblito in
se gori proti Koroskemu polahno v rumenem obzorju izgublja.
In tu na jugu razprostirajo se po strmem Zavrhu imeniti vino-
gradi, za katerimi se sinji vrh Boa dviga in niZej doli, ob
znoZji s trto obraSCenih gri¢ev, preko katerih me visoko sleme
donatske gore pozdravlja, stoji na zelenem holmecu cerkev sv.
Bolfanka. In tam na skrajnem robu hriba, za kojim se
krasno ptujsko polje §iri, nahaja se cerkev sv. Andreja in
dalje sim od juga proti vzhodu dviga se nad rodovitimi go-
ricami na visokem vrhu bela cerkev sv. Antona, od koder
je krasen razgled po celem cvetoGem raju sloveéih slovenskih
goric. Tu na izto€nej strani stoji na visokem strmem holmu
siva cerkev sv. treh kraljev, pod katero iz tihe doline zvonik
sv. Benedikta svojo bliSéeto ost proti nebu moli. Dalje
zadaj vidi se Negova in zanjo tam doli nad Radgono odlo-
Guje se na mratnem vefernem obzorju obris Kapele. Tam
gori proti severu bliS¢i v veferni zori cerkev sv. Ane na
Krembergu in viSe gori na vzviSenem vrhu Strli v sinji zrak
bela cerkvica Marije sneZnice, za katero v rudefem zoru ve-
Gernega solnca vijoliGasto podravsko gorovje plava. — Dolgo
stojim ves zamaknem v é&arovito sliko te krasne panorame
in gledam zacudjen po lepi svoji domaéiji, nad katero se
lahen pajéolan miCne veerne zarje ljubeznivo razprostira.

In ko se polagoma veferni mrak na tihe doline vleie
in rahli zefir érez zrak popihne, poslovim se, globoko ginen
od dobrodejnega utisa te blagoslovljene pokrajine, ter nav-
dusen vzkliknem:

,»Kaké si se také mi prikupila,

Prisréna moja sladka domovina! .

Da mi iz srca tvojega spomina

Cas ne izbrise, in ne druga sila®,
ter se podam po stopnjicah doli po trgu, tija po prijaznem
dolu proti domu.

Sreé mi radosti v prsih igra, ko se pribliZujem li¢nej
hisi, v katerej sem lué¢ sveta zagledal, ki se ob znoZju tihega
gaja na cvetoem obreZju bistro Sumljajote RoCice med ko-
Satimi jablanami dviga. In glej! veselo mi priskakljajo na-
proti mili bratci in neZne sestrice in me peljejo v narogje
ljube matere, ki me na hiSnem pragu Zeljno pri¢akuje in me
uZe z daleka radostno pozdravlja. —

(Dalje prih.)

—_————

Premitnica merkuri].
Dr. Krizan.

Predno se s premiénico merkurijem bolj spoznamo,
treba nekoliko o sostavi premiénic pregovoriti.

Solnce je, kakor je Kopernik prvi uéil, ono srediSce,
okoli katerega se v razli¢nih daljavah premiénice gibljejo in
od katerega svitlobo in toplino prejemajo. :

Merkurij je med vsemi premiénicami solncu najblize in
se v 88 dneh okoli solnca enkrat obrne. Ali se med solncem
in merkurijem Se katera druga preminica nahaja, to se doslej
nij dolo¢ilo. Nekteri opazovalei solnca videli so vefkrat, da
se mimo solnca €rna okrogla totka giblje, in so trdili, da je
to nova premiCnica med solncem in merkurijem, ali Weber
se je pri takih prikazkih vselej preprical, da je ta temna
pika spodnebnik (meteor), no mogote je, pravi on, da setam
tudi kakova premiénica nahaja, ali dokaza Se nam k temu
doslej manjka. Za merkurijem kroZ v vedej daljavi okrog
solnca venera, ki svoj pot v 224 dneh, 16 urah, 49 minutah
in 8 sekundah dovrSuje. Pot venerin obdaja pot nade zemlje
in onkraj te poti najdemo kroZek marta, katerega ta premié-
nica v 687 dneh dovrSuje. Marta obdava dalje veliki broj
malih premiénic, ki se tudi zvezdice ali asteroidi imenujejo.
Onkraj teh kroZi okrog solnca velikanski jupiter, ki za svoj
obhod okrog solnca potrebuje 4332°%/; dnij, za njim pride
saturn, ki v 10.759'/, dneh enkrat solnce obide, obdaja ga
pa krozek urana, ki svojo pot v 30.687 dneh dopolnjuje, in
naposled je nam najskrajnejsa doslej znana premiénica: neptun,
ki se v 60.186 dneh enkrat okrog solnca obrne.

S prostim ofesom se merkurij tezko zapazi, in sicer za-
radi blizine solnca. Navadno se vidi samo o mraku. Pri-
poveda se, da je Kopernik obZaloval na smrtnej postelji, da
mora prej umreti, nego bi merkurija videl.

Ceravno je merkurij med vsemi nebeskimi telesi solncu
najblize, vendar je za Casa prisolnéja, to je namreé onega
mesta njegove poti, na katerem je solncu na)blizi, e 6°2 miljo-
nov milj od njega oddaljen, no érez 10 miljonov milj se od
solnca ne oddali.

Dosti dalje pa je on od naSe zemlje, ker se njej nikoli
¢rez 10 miljonov milj ne pribliza, oddaljuje paé do 29 miljo-
nov milj. '

Merkurij spremenja se ravno tako kakor mesec, kar je
jezuit J. B. Zupus v maju leta 1639 prvi opazil, no potre-
buje mnogo ve¢ ¢asa k svojim spremembam nego mesec.
Za Cas znotranjega shoda, to je, ko solnce, merkurij in zemlja
v istej Crti stojé, vidi se merkurij, kakor da temna todka
mimo solnca ide; in to je prehod merkurijev. In ravno ta
prehod nas je prepri¢al, da premicnice dobivajo svojo svitlobo
od solnca. Prvi prehod merkurijev, ki ga je Kepler izra-
¢unil, opazoval je Gassendi 7. novembra 1631. Prehodi
merkurijevi so za zvezdoznanca vaini, ker mu sluZe za spo-
znanje njegove poti, in za merjenje prividnega mu premera.
Prihodni prehod merkurijev bode dne 6. maja 1878 leta, in
v tem stoletju bodo Se sledeéi prehodi:

dne 7. novembra 1881,
done 9. maja 1891,

dne 10. novembra 1894.

Premer merkurijev iznaSa 644 geogr. milj in njegova
povrSina 1,300.000 stirjaskih milj. O podobi merkurijevejin

pri nas nevidljiva, in
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o lastnosti njegove povrSine malo znamo. Nekteri trdijo, da
je sploséen, no to se doslej Se nij moglo toénim merjenjem
dokazati in je neverjetno. Gallet trdi, da je podolgo-
vate podobe, ali tudi to opazovanje je nepopolno in never-
jetno. Bessel pa je merjenjem dokazal, da je okrogle
podobe.

Tudi o povrSini merkurija znamo malo natankega.
Nekteri opazovalei trdijo, da je plos¢a merkurijeva s temnimi
pegami prepreZena in da se na povrsini njegovej mnogo vise
gore nahajajo, nego na naSej zemlji; ali merjenje teh gor
je zaradi velike oddaljenosti te premiCnice tezavno. Schrd-
ter je opazil, da se nekteri oddelki plo§€e merkurijeve hi-
poma razvedrijo in spet otemnijo, in je tedaj trdil, da se v
ozradju njegovem tudi meteorologitke spremembe dogadjajo;
ali verjetno je, da so te spremembe se dogadjale v ozralju
nase zemlje, skroz ktero se premiénica opazuje, in da so se
samo prividno na njenej ploséi videle.

Merkurij je obkroZen z ozra&jem, kar spoznamo, kedar
stoji on na strani solnca in se nam prikaZe kakor srp. Mejna
¢rta namre¢ med razsvetljenim in nerazsvetljenim delom je
tedaj temneja od drugih to¢k bli§CeGega srpa, kar ne bi bilo,
da ne bi merkurij ozradja imel.

Ceravno Se doslej o naravi merkurija malo vemo, ven-
dar smemo trditi, da ta premi¢nica nij mnogo drugake sestave,
kakor nafa zemlja. Spektralna analiza uéi nas namre¢, da
premiénice nemajo lastne svitlobe, ampak da jih solnce raz-
svetljuje in da se tako svetijo. No spektralna analiza udi
nas tudi, da je njih tvarina onej naSe zemlje sorodna in
enaka. S pomo&jo spektralne analize se je naslo, da sena-
hajajo v sliki (spectrum) merkurija Fraunhoferove érte C, D,
E, b in F in da §e se med temi mnogo &rt nahaja, ki niso
tako temne. Slika merkurijeva je najjada v rdeéej boji, naj-
slabSa pa v modrej in vijoli¢ne;j.

Polutnik merkurijev, kakor Schrdter trdi, dela z rav-
nino njegove poti kot do 20° iz Cesar sledi, da se na tej
premicnici ravno tako, kakor na naSej zemlji letni ¢asiizmen-
jujejo, samo da so mnogo krajsi in zato se mnogo rastlin
nase zemlje na njej ne bi mogle popolnoma razvijati, ¢eravno
je toplina na njej 6:674krat jaa od one na naSej zemlji.
No ker svitloba, kakor je to Boussignault s poskusi do-
kazal, razvoj rastlin pospeSuje, verjetno je, da svitloba to
nadomestjuje, kar ¢asa manjka.

——— - —

Jezero.
Obraz iz narave, spisal A. Koder.
Bog sprimi svetlo te jezero

Iz srea kli¢em ti vesel!
Boris Miran.

Med gorami, med sneZenimi planinami, med belimi seli,
lesenimi kofami, med otoZnimi, pripogibajofimi se vrbami,
med zelenim cvetnim bregovjem, svetiS se ti, &isto jezero.
Kako prijazno se smehlja tvoje lice praSnemu potniku na-
sproti, ko dospe vrh klanjeca in zagleda nenadoma pred seboj
tebe, preljubo jezero, polno krasote, polno Zivljenja na desno
in levo, krog in krog! In tvoji valovi, svetlo jezero, kako
skakljajo, kako se prijetno objemljejo, kakor bi se hoteli
poljubovati. Kadar se pribliZajo eden drugemu, le tiho za-

Sume, medejo belkaste pene iz globine in se zibljejo zopet
dalje dalje po Sirini.

Urno, kakor blisk S§vigajo ribice, v jezerskej globini,
tudi one se vesele Zivljenja, veselé tvoje lepote, milo jezero.
Kako pleSejo in se zibljejo, kako drve druga za drugo. In
sim ter tija pomaljajo in dvigujejo svoje radovedne glavice iz
pod vode na svetli dan, kakor da bi ob&udovale tvojo krasoto,
jezero, veselile se zlatega solnca nad teboj, ki te celuje s
svojimi zlatimi Zarki. — Da:

»Ribam srea vsem igrajo,

Da skakljajo nad vodo!“
poje pesen, in tako se dozdeva tudi nam, kadar slonimo
poleg tebe, samotno jezero.

Tamkaj na sredi pa, kjer bli§¢i med valovjem zeleni
otok v vedro nebo, in na njem bela cerkvica, kakor sramei-
ljiva ljubica, stisnena v diSeCe zelenje: tja vesla urni ¢olnié
in reZe dolge brazde in po globini puS§€a vodene mehuréke
in sreberno peno za seboj.

V Colnu pa sedi rdecelicna krasna deklica in zre tako
milo veslarju mladenéu v zagoreli obraz. Da! nekaj tako
nepopisljivega, nekaj tesnega jej je pri srcu, da! nekaj, kar
bi le svojemu tovariSu, znancu jej iz mladih otrogjih let razo-
dela, da! povedala bi mu, kako ga ljubi gorko, skrivaj,
bojece in potem, ko bi njegove ljubezni gotova bila, — kak¢
sreéna bi bila in mirna!

To pa je oni zlati as, najsvetejSi, prve, najgoreénejse
ljubezni, ob&utjene sredi tebe, tiho jezero, sredi tvojih valov.

In zdaj odrine zopet tamkaj od brega drugi &oln. V
njem nij zaljubljeni tihi par, v njem je vesela drusiéina
veselih ljudij, ki se radujé Zivljenja sredi tihega jezera, ki
pozabljajo vsakdanje morete skrbi, ki sredi tvojih valov
glasno prepevajo:

,Po jezeru bliz’ Triglava
Colni¢ plava sem ter tje,

V dolnu glasno se prepeva,
Da odmeva od goré.

Kako globoko je to tiho zelenkasto jezero; kako zijajo
groze iz njega, vrtoglavi prepadi, globoke doline, kako strasan
je pogled v to temno Zrelo jezersko!

Posebno tamkaj v sredini je tako &rno; valovje se tamkaj
tako sufe in vrti in peni!

Tu v globini visi na visokem hrastu, také govori prav-
ljica, pogreznen zven in Zalostno odmeva v svetih vederih.
Srefen je oni, ki ga &uje; kajti on je v posebnej milosti
pri bogu, njemu se nij bati gorja sredi vibarnega jezera.

Tu v globini je pogreznena tudi cela pregreSna vas,
ki je stala prej na mestu sedanje vodé. Vendar odloEeno
jej je reSenje iz vodenega groba, zaradi nedolznih otrok, ki
so kaznovani po krivem; za dan reSitve pa ne vé Se nih&e!

Najmlajsi sin one matere, katera bode rodila tri leta
zaporedom na sveti vefer o polnoli; izvoljen je v odresenje
nesreéne vasi.

In oni mladene¢ bode gospodoval potem &rez vsa po-
sestva, izbral si najlepSo nevesto izmed sedaj zamaknenih
deklic globine, in bode Zivel v najvedjej dasti in sreti. —

Tamkaj-le o bregu, kjer jezero izpod zemskega vréa
priteka, kopljejo se ob hladnih vederih in jutrih krasne bo-
ginje povodnice, pojo& svoje sladko-zapeljive pesmi.

Ob jezeru stanujejo tudi boginje sojenice, ki predejo
niti Cloveskega Zivljenja, ki dolo®ujejo pri rojstvu dobro ali
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slabo osodo, sede poleg naSe zibeli, poleg naSe smrtne po-
stelje ter nas spremljajo po ozkej stezi v obljubljeni raj, ali
pa se prepeljavajo z nami v karonovem Colnu po mrtvaskej
reki v kraj C€iSenja in pokajanja. Ob bregu zelenega jezera
samotari iz lesenih tramov zloZena ribarska koca. Ondi
sloni v poletnih velerih sivi staréek ob jezeru in gleda z mo-
krim oesom v Sumele valove in misli nazaj v davno minole
dni, SepeCe nekaj skrivnostnega sam pri sebi, kakor da bi
primerjal svoje Zivljenje globini pred seboj, kakor bi hotel reéi:

»Al" jezero, ki na njega pokrajni

Stojis, nij, Crtomir, podoba tvoja?*

Zgodnjega jutra pa odveie zopet kakor prerojen svoj
tolni¢ , mete mreZje v valove, Zari v licu; sej poleg njega
vesla lepa rdecelina deklica, njegovo bogatstvo, njegova edina
ljubezen, njegovo vse — spomin nekdanjih sreéunih Casov,
spomin njegove ljubezni, davno pokopane spremljevalke Ziv-
ljenja. Od nasprotnega hriba pa se oglasi tedaj prvi zvon
in odmeva v jezerskih valovih, odmeva v poboZnih staréevih
prsih. Na griu tamkaj pa sloni veseli pastir med Zvenklja-
joo &redo in piska na pis€alko. In to piskanje, to pozdrav-
ljanje velja po jezeru veslajodej v sladke sanje utopljenej
héerki sivega ribarja.

,,LTam sredi jezera zeleni otok,
S prijaznim grmovjem obrascéena skala.

Tja hiti ob svetih praznikih procesija pobozZnih romarjev,
sivih starcev, sklonjenih Zenic, mladih fantov in mladih de-
klet. Tamkaj se dobijo odpustki za razline — bolj majhne
— pregrehe, tolaZila skrivnim ranam, prevarjenim srcem.
Ondi visi ,Zelevni zvon“, ki izpolnjuje vse, kar si med nje-
govim zvonjenjem, kedo Zeli.

In marsikateri mladene¢ in marsikatera deklica zvoni
tam in zvoni dalj &asa, nego je sploh navada; Zarijej obraz,
v prsih pa jej bleSc¢i tako milo njegova podoba, onega, ki ga
ljubi vZe toliko &asa, tako gorko, tako skrivaj, a tako brez
upanja !

Z visave poleg jezera pa gleda v globoéino starodavni
grad, in moli svoje na pol razruSeno zidovje v oblake in
odseva, kakor orjaska nadzemska podoba, kakor mogo&ni
velikan v tvojih jasnih valovih, Siroko jezero.

Mlademu sanjarju, ki sloni tamkaj ob bregu ali vesla
¢rez Sirino, budé se pri pogledu v to razruSeno zidovje do-
godbe, pravljice davno minolih dnij, doba slavnih junafkih
¢inov, slavnih dédov, ki so gospodovali onda, kjer prerasta
zdaj mah in grmovje njih otemnelo slavo.

In zopet tam:

»Po jezern mirno se vozi§ labud,
Lepo se mehki vrat ti krozi;

Ko dih velerni ti razpenja perut,
Podoben si beli povodnji roZi.*

Ko zaZaré zvezde na nofnem nebu, ko priplava bleda
luna izza oblakov, ko lije svojo sreberno mesedino v tvoje
valove, jezero, kakor bi sijala ljubezen in poezija na to &rno
zemljo, ko se oglasi samotni slavec ob breZnem grmovju, ko jame
prepevati Ciriek na visini, na zelenem otoku, ko zazvoni ve-
Cerni zvon iz bele line, tedaj se izpolnijo pesnikove besede:

,Das meer erglinzte weit hinaus
Im letzten mondenscheine,

‘Wir sassen am einsamen fischerhaus
Wir sassen stumm und alleine.*

Zdaj se odpne zopet mali Colni€¢ ob bregu in va-nj
stopi mlad zaljubljeni par. Mladene¢ prime veslo in deli penete
valove in zre svojej ljubici tako Zarno, tako milo v jasni lju-
beli obraz. In posled pozabi prevelike srefe, Sumelega jezera,
noéne krasote, samega sebe; sama ljubezen mu je v sreu in
v oleh; tedaj posveti sredi penetih valov, sredi tihe no& prvi
najslajsi poljub zvezo dveh ljubetih dus, dveh sreénih src!

Jezero, tedaj si najlepsi kraj, kadar najde prazno ¢lo-
veSko srce dolgo zaZeleno tolazbo, kadar daje§ pribezalisce
iz soparja vsakdanjega temnega, nemilega Zivljenja. Jezerska
tmina, ti si kraj ljubezni, kraj tihe srede.

Na jezerskej povrSini se budi in plamti nasa najtoplejsa
vajo¢ v Colnu poezije Crez grozefe prepade. A tu tudi ugasuje
in se podira toliko gore&ih upov, toliko sladkih sanj; tu umre
marsikoji up v sreu, kakor se godi labudu, Cuvaju jezera:

»Es singt der schwan am weiher,
Und rudert auf und ab,

Und immer leiser singend
Taucht er in’s flutengrab.*

Taka je ¢loveska mila in nemila osoda. Zdaj si poje
in se veseli, zdaj toZi in vzdibhuje, dokler mu duSa ne za-
dremlje v sanjah in mislih, kakor beli labud sredi velernega
jezera.

—_— e

Peter Preradovié,

hrvatski pesnik.
J. Pajk.

V.

Cuden je Pegaz, kadar ga upreZes v plug, ne manj Sudovat,
kadar mu dako denes na giavo in Zolti Gastniski trak okoli pasa.
Ta osoda je bila Preradoviéeva: srce polno pesnidkega ognja,
duh slovanske narodnosti vznesen. Zares, teika mora biti
borba vojaske ,sluzbe® in poetiéne ,svobodnosti;* a Prera-
dovi¢ jo je slavno prestal.

Sredi Petrove srete, ko si je rodbinsko gnezdo nanasal
in svoje ,Pervjence“ za natis pripravljal, prigrmi mu iz
Beta v Zadar povelje od generala Gjulaja: Petre! hajdi k
tretjemu bataljonu v Pesto!

Zapustiti je imel zaro€nico Pavico in ob enem Dalma-
cijo. Moral je s tezikim srcem izpolniti povelje ter je prek
Beta odiSel v Pesto 1. 1846. Generalu Gjulaju bilo je najme
do tega, da se Peter ne oZeni; kajti je grof Gjulaj branil
nadelo, da za Castnika nij dobro, ako ima soprogo druZico
in détco zaslednico. Také pa je s premesCenjem Petra ménil
mlado ljubav uniditi, ¢eS, onstran meje dalmatinske bode
Petrov plamen ugasnol. Ali strogi gospodin se je v svojem
ratunu motil; Peter potujoé v Pesto odloéno izrazi v Betu
generalu v brk, da od zadane Zenitninske besede kot moz
in CGastnik ne odstopi, in €rez nemnogo ¢&asa premestil je
general Petra z novié¢ v Dalmacijo.

Na tem svojem povratku v Zadar vodil je Preradoviéa
pot in — duh preko Zagreba. Ta pohod Zagreba je postal
za Preradoviéevo Zivljenje velevaZen. Tu se je li¢no (po
obrazu) upoznal s svojimi mnogimi Zestitelji in izbranimi do-
moljubi, posebno z nasim Vrazom, ki je Petra v prve hise
vvedel. Tudi znanstvo s Sulekom, tem 3 sedaj vrlo
delajoCim slovanskim knjiZevnikom, bilo je Preradovién v
mnogem oziru v bodoénosti na korist.
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Ali v Zadru nij se dolgo boravil; kajti 1. 1847. vrelo
je uzie na Ladkem in wuZe so se em dalje tem mnoi-
nejSe vojaske Cete v italijanske provincije pomikale. Tako
je tudi Peter pri¥el s svojim polkom na LaSko (Videm —
Brescia — Pavia — Milan — Mantova) ter L. 1848 sobojeval
v nekojibh bitvah ter stotnik postal.

Sredi teh bojev dobi odpust, da se gre porotats Pavico
v Dubrovnik (1. 1848), potem pak hajdi nazaj v Italijo pod
zmagonosne zastave starega Radeckega.

0d &asa svojega pohoda v Zagrebu bila je uie najgor-
kej¥a 7Zelja Petrova: priti za stalno v Zagreb. TamoSnji
duSevni Zivot, silni narodni pokret v tem mestu in Zelja Pre-
radovi¢eva, poZrtvovati se popolnoma svojemu narodu — to
ga je neprestano gonilo v hrvatsko sokolisce.

In zares nij bila slaba ta Petrova Zelja. Zagreb je ondaj
ponujal naslad, kakovih si poSteno rodoljubno srce le misliti
in Zeleti more.

Kakor je uZe prekrasna lega tega mesta vsakemu vabilna,
tako je tudi vladajoti ondi doma&i ljubezni Zivot ponujal
mnogo prijetnostij. Potem pak je Zagreb bil ondaj od edine
krone odvisen; ni® ga nij vezalo na Ogersko, niti je bil
spojen z nemskimi provincijami, kjer je vladal nered in meteZ.
Tudi je bil Zagreb sedeZ bana, pravega v starem smislu svo-
bodno vladajotega bana (Jelati¢a) in sedeZ hrvatske v resnici
bivajofe, od edinega cesarja odvisne vlade, kterej niso ni
madjarski ministri ni be€ki hofrati dekretov posiljali. Zraven
tega se je ondi druZtveno Zivljenjo probujalo iz starega sna:
snovalo se narodno glediSGe, narodno druZtvovanje, z eno
besedo: Ziv narodni napredek. To vse je vabilo in mamilo
vsakega jugoslovanskega domoljuba v Zagreb; kako bi Zivah-
nega Petra ne bilo?

Neki prijatelj, Berti¢ pc imenu, izprosi Preradoviéu mesto
pri ,banskem svétu“ (banskem vieéu), kjer je Peter 1. 1849
vstopil kot podnaclelnik ,bojnega odseka.“ V tej sluibi je
Preradovié ves ¢as v Zagrebu ostal, dokler nij bansko viede
prenehalo. To je bil prekrasen kroZek izvrstnih moéij, ki
so se tu v viecu nasle: Preradovié kot podnadelnik, znani
UtjeSenovi¢ kot svétnik in nadarjeni, prerano amrli Perkovac
kot perovodja, same vrle in Castne duSe. Po prenehu tega
vieéa postavi Jela¢i¢ naSega Petra kot tajnika k ,glavnemu
vojnickemu zapovednitvu“ in ne dolgo za tem ga isti ban
imenuje za svojega poboénika (adjutanta).

Odkar je Peter priSel v Zagreb, pridruZila se mu je
sre¢a ter mu — kar je pri pesnikih velika izjema — tudi
do konca dnij zvesta ostala. Tudi se je Petru nanosila
sreta, ktero malokteri slovanski pesnik in rodoljub uziva, da
je videl svoje domorodne Zelje po mogodesti izpolnjene;
kajti ban JelaGi¢ je gorke Zelje Slavjanov. vsaj znatno in
izdatno izpolnjeval, dokler god mu je to osoda pripusala. -

Po poludetrtem letu prebivanja v Zagrebu postane Pre-
radovié 1. 1852 ¢&etnik (major) v nekem nemsko-banatskem
polkt, a uZe 1. 1853 pride kot zapovednik (komandant) v
Kovinj, a 1. 1854 k vojnemu zapovedniStvu v Beé. V Beéu
mu zboli Zena ter mu nedolgo potem 1. 1855 umreta Zena in
triletni otrok. Vsled tega je Preradovié sam obolel ter si
izprosil premescenje iz Befa, ki se mu je zdaj dosadil. Tako
ga prestavijo istega 1. 1855 v Glino, kjer si je spet zdravje
popravil in na dubu oja&il, také da je z novimi moémi- na
knjizevaem in duSevnem polju mogel delovati.

L. 1857 bil je Preradovi¢ zopet v Be¢ poklican in to
k generalstabu, kjer je 1. 1858 postal podpolkovnik (oberst-
lientenant). Ko je l. 1859 bil boj z Italijanom in Franco-
zom, stal je Preradovié pri prvej in potem pri etrtej armadi,
ki je branila slovensko-lasko mejo: v Trstu in potem v Po-
stojni. Tu je tudi postal polkovnik (oberst) istega leta 1859.

Po lasko-francozkej vojni bil je Preradovié¢ v TemeSvar
postavljen k vojniCkemu zemeljskemu zapovednistvu, kjer pa
mu zrak nij gédil; zato je 1. 1864 moral v Karlovih Varih
vraditi se. Po ozdravljenju pride 1. 1865 v Verono, potem
ko se je istega leta z Emo Regner porodil.

L. 1866 ga zopet na LaSkem zadéne vojska, v kterej
se je tako pohvalno vedel, da je postal brigadir v Aradu
in potem general v Befu. Tu je jako marljivo se bavil
s poezijo in hrvatsko politiko, ter pazno zasledoval vse ko-
rake hrvatskih poslancev v Pesti, ko se je ondi 1. 1872 varil
znani ,ausgleich.“ Také minister predsednik kakor tudi
odliéni rodoljubi so Zeleli Petra videti bana, a ta se je
ustavljal hrabro tej Sasti ter odloéno odvrnol banstvo z be-
sedami: ,Budi mila nam domovina sretna pod kojim god
banom, pa sretan i ja.“ Isto leto 1872 bilo mu je smrtno
leto: umrl je na veliko in praviéno Zalost naroda za vodenico
18. avgusta v Belu, kjer mu i sedaj leZe zemski ostanki
pokopani. —

Pribhraniv§i si razpravljanje Preradoviéevih veledastnih
poezij za prihodnje Stevilke naj tu S¢e omenim osobmno
veljavo naSega Petra.

Preradovi¢ spada k ljudem, ki toCno in zvestno oprav-
ljajo svoje posle, ki pa pri vsej udanosti sluzbi svojega zna-
Gaja in osobne svoje Casti nikomur ne predajejo. Preradovié¢
si je vedel celo v vojaskej sluzbi svoja nacela neoskvrnjena
ohraniti brez vseh zapletk in kovarstev. Zaradi tega moZev-
skega vedenja uZival je Peter osobno milost presvitlega sedan-
jega cesarja, ki mu je podelil plemstvo ter mu tudi iz pri-
vatne kase z znatno svoto dopomogel, zvedevsi, koliko je
Peter vsled prepogostega premeséevanja denarne Skode trpel.
Tudi v najviSih vojaskih krogih je Preradovié bil jako pri-
ljubljen, kakor sploh v vseh najimenitnejsih krogih, kamor
je prisel, postovan in iskan. Posebno prijateljstvo pa ga je
vezalo s hrvatskimi visokimi d&astniki; bil je prijatelj z ge-
nerali Marojéicem, Rodicem, Filipoviéema, z Benkom, in umr-
lima rodoljuboma generaloma Grivi€iéem in Zastavnikoviéem.
Pogrebni sprovod mu je vodil osobni prijatelj, general Marojéi¢
(21. avg. 1872). Koliko je Preradovié na Hrvatskem bil
¢islan, vidi se iz Strossmayer-jevega govora, kojega je imel
v hrvatskem saboru o priliki Preradoviéevega preminotja, iz
kterega naj te-le besede sim postavim: ,Gospodo! izgubio
je na§ narod u njem plemenita i izobraZena muia, koji je
svomu zvanju na Cast sluZio; izgubio je narod nas veleumna
pjesnika, kojemu po mojem bar mnienju kao liriénomu premea
(tekmeca) ne ima; izgubio je narod na§ vrloga domorodca,
koji se nije ustrufavao (odtezal) svakom prilikom i na svakom
mjestu, narod po moguénosti zastupati; izgubio je narod nas
u njem vrlo &ista i neporoéna (neokorljivega) znadaja dovjeka.“

(Dalje prih.)

—_——
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Drohnosti.
% Ps

nij samo do tega, kako bi okroije
nego da ona pred vsem na veljav-
nost in koristnost novih posestev gleda, kaZe ve& primérov.
Tako je pred nekojimi leti ta drZava svojo amerikansko
naseloino, ker se jej je nekoristna kazala — premda je ona
zemlja jako plodna z ribami —, Amerikancem odstopila.
Kraje pa, ki v trgovinskem ali politiénem oziru obetajo hasna,
nobena druga drZava s tako vztrajnostjo in stalnostjo ne zna
osvajati, nego ba$ ona. Tako je pred kratkim od Japancev
odkupila ves juini del s premogom bogatega otoka Safalin-a
v ohotskem morju. Otok je bil nedavno $¢e vlast Rasov, ki
so severni del posedali, in ob enem Japancev, ki so juZni
del imeli v oblasti; ali ker je ta otok nekakova vojaska
straZa za ustje Amurja in ker je Sibirija uZé z ljudmi
— prognancei — prenapolnjena, pogajali so se Rusi dotlé z
Japanci, da so ta otok popolnoma si pridobili. Iz malega
tega dejanja smémo zopet soditi, da je driavniSki vid pre-
vladajoCega velikoruskega plemena zares bister in njegov
trgovinski znalaj jako trden in podvzeten.

Da Rusiji nikakor
svoje driave raztegnola,

Anglezki parlament je 20. t. m. dovolil v osnovo in
delovanje posebnega druitva, koje namérjava kanal La Manche
podzemski prekopati in Zeleznico pod njim napraviti. DolZina
prerova je na blizu 7 geog. milj proradunjena; Zelezni voz
bode potreboval za prevoinjo nekaj Grez eno uro tasa. Med
prerovom in dnom morja ostane okoli 200 &evljev zemljé,
apnenite. Kolovoza bode Zeleznica imela dva, enega za sim,
drugega za tam. Zgotoviti se ima delo 1. 1881 ali 1882.
Skoz to Zeleznico bode se jako nevarnej morskej voznji med
kopnim in Anglijo dosti v okom prilo. Vsi potrebni stroski
so od angleskih in francozkih kapitalistov zagotovljeni.

Akademija lepih umetnostij v Befu je slovenskemu
slikarju, g. J. Subicu podarila zlato medaljo za reSenje
neke malarske zadade: predstave nekega mesta iz Schiller-jeve
ballade: ,Der Gang zum Eisenhammer.“

g e

Odgovor prijatelju R—u.

Nafe mnenje o dusSevnej vzreji in vzgojitvi naSega Zen-
skega spola je to: da je ona v zvezi in odvisna od vsega
naSega narodnega razvoja. Ako bode se druZtveni na§ Zivot
v narodnem obziru poboljsal, tedaj se bode z njim tudi naSe
Zenstvo v istem oziru iz sedanjega stanja izkopalo. Ali Zen
ne smemo dotlé za njih nenaredne prestopke in nemarnosti
odgovornih delati, dokler smo mi mozki sami tako slabi v
dejanjskem izvrSevanju narodnih dolZnostij. Sploh je po
mojem sodu slovensko Zenstvo bolje, nego bi v sedanjih
Casih lehko bilo, ker je hvala Bogu, v Zenstvu Gutnost in
prirodnost ve€a nego v moiZtvu. Kadar bode naSe moitvo v
ofitem Zivljenju: glede na narodno vedenje, gledé na upotreb-
ljevanje narodnega jezika, gledé na dejanjsko podpiranja
narodnih naprav in ustanév marnéje, kadar z eno besedo

reko, mi moZki svojo narodno zadafo v resnici zadnemo
izvrievati, tedaj stoprv smemo upati, da bode i nase rodbin-
sko Zivljenje in z njim naSe Zenstvo bolj narodno. Kakor
pa stvari zdaj stojé, dajemo mi s takimi pritoZbami, kakorsnih
je uZe izza nekoliko ¢asa Cuti, sami naSemu lepemu spolu
najostrejSe oroZje proti nam v roké, ter si izobraZene naSe
gospodiCne in Zene bolj odvratamo, nego pridobivamo. Sej
one ni¢ hujega ne delajo, nego da — nas posnemajo! Dotek-
novsi se ,Zenskega vpraSanja“, ktero je prislo poleg drugih
pri nas na dnevni red, naj §¢e omenim, da so uzé pred tristo leti
nekoji pisatelji o tem predmetu jako negalantno pisali. Tako
neki Lah: Giovanni Nevizan, ki v svojej knjigi: ,Sylvae
nuptialis libri sex. Paris. 1521“ o njih pravi: ,Mulieres in
ecclesia sanctae, angeli in accessu, in domo daemones, in fe-
nestra bubones, in porta picae, in horto caprae t. j. Zenske
so v cerkvi svetnice, kadar se jim bliza§ angelei, doma hu-
dirséaki, pri oknu sove, med vratoma srake, na vrtu koze.“
— Zat6 s0 ga pa njegove rojakinje po pravici kamenjale, da jih
je Ekleté moral za odpuSéanje prositi.
Jup.

KnjiZevni ogled.
J. P

Knjiga ,Nauk o desetnih (decimalnih) razlomcih“
od J. Znidar$i¢a (v Ljubljani 1875, str. 119, céna 60 kr.
zvezek) preseza obseZek navadne priroéne raCunice in se ima kot
vredno knjiZevno delo smatrati, mnoZefe naSo matemati¢no domaco
literaturo. Delo ima svoj teoreti¢en in praktiCen del; v prvem
se razpravljajo poletki raCunstva, posebno glede razlomkov in zopet
desetnih razlomkov po sebe, potem se opisujejo vrste nove mere
in vage, v drugem delu pa se ponujajo primerjalne tablice za
praktiéno rabo. Pridejani so terminologiéni izrazi racun-
stva in mérstva sploh, na koje obradamo pozornost naSih Solskih
krogov. Kakor se vidi, je knjiga z veliko marljivostjo izdelana.
— Neki gospod Z. P. Ognjoslav ponuja vsem jugoslavjanskim
pisateljem ,Uzajemno abecedo jugoslavjansko“ (neko
zmes latinice in cirilice). Prejemsi to ,abecedo“ in ,razjasnilo“
nismo vedeli, ali je resnica ali Sala, kar se nam tu ponuja. Niti naS ¢
nij pred g. Ognjoslavom varen ostal, nego se je moral v tej ,uzajemnej
abecedi“ na glavo postaviti ([)! Cemu to novotarjenje ? — Prof.
Suman je v program akademitke gimnazije betke napisal obSirno
razpravo, kojo skraleno naS ,Vestnik® prinasa: ,Die Wurzel
y,spar“ im Slavischen und in den verwandten Spra-
chen* (str. 36). — Hrvatje neutrudljivo obdelujejo polje svoje
Solske in znanstvene knjiZevnosti ter z mogodnimi koraki napredu-
jejo. Obogatili so svojo literaturo z ,,Gréko-hrvatskim rjedc-
nikom*, kteri je do zdaj do slova rtowodrog izdelan in na 936
straneh natisnen (pri L. Hartmanu v Zagrebu). Konec dela je
u?e dopisal ravnatelj Fran Petracic. V kratkem pride tudiv natis
veliki ,Latinsko-hrvatski rjednik® od istega g. Petragica.*)
— ,,Matica‘** priredjuje za ,letopis“ zanimivo gradivo, med tem
pisma od PreSirna, Metelka i. dr. — Na§ neutrudljivi ufenjak dr.
Miklosich je beékej akademiji znanostij zopet izrocil delo: ,,Slovar
jezika bukovinskih ciganov.”

#) Gledé ,Lantinsko-slovenskega slovarja“, kojega je
svoj Gas pisatelj teh vrstic izdeloval, naj se tu opomeni, da so &rke
4, D, N, P (do '/,) Q, U, V dodelane na podlagi vseh jugoslovenskih
slovarjev.

Listnica. One dest. pisatelje, ki nam hoéejo S¢e kaj poezij za
zabavnik poslati, prosimo, naj to éem preje storijo, ker se uZe 6. pola
te knjige tiska.

Izdajatelj in odgovorni urednik: Martin Jeloviek.

1. M. Pajk-ova tiskarna v Mariboru.



